& RA uno de esos dias en que el finimo, contristado por
| un raro presentimiento, inexplicable en mi, anulaba
east por completo mi facultad de pensar. Ilstaba per-
plejo. Tas deas bullfan en mi cerebro sin poder eoordinarlas,
gin poder darles forma, Todas me parvecian igualmente insul-

sas, desprovistas de fondo, insuficientes para un articuls.

fit Me hallaba en mi mesa de trabajo, haciéndome estas refle-
B xiones, sin apercibir la presencian de un hombre, eomo de
| cuarenta aiios, alto, enjunto de earnes, de mirada penetrante
: y de rostro pdlidd, que segnia mis
movimientos sin' pronunciar palabra,
— ( Caballero! — Ie dije, Incorpo- !

rindome en mi asiento,
-+ No me reconoces?
dcercindose lentamente,

1 Alfredo ! — exelamé,
it dole mis brazos,

— e —— =

— gontesto, / i

extendifn-

5. — No me hubieras conocide =i no
| hablo — me dijo, sin dejar de
| abrazarme.

— T voz no ha cambiado

sin embargo, tu cara, tu eabe-
Ho. . Estfis viejo, canoso, — En
gfecto, era &l pero no era el
nnsmo,. Los sufrimientos habian
transformado de tal manera sno
rogtro, que, nl remotamente, po-
dria yo conocerlo al verle, Y
eomo td por aqul? fQué es de
tu vida? 7 Cuindo has venido?

— Ayer llegud con mi mujer
de BEuropa, ¥y mi primer visita
hn sido para ti. para mi mejor
RN 1EO.

— (Graciag! (Tanto tiempi
(ue no nos vemos! 7Me hag ea-
l sadn?

- 8L
-+ X eores feliz?
— B1! (ho sey! 1T semog! (1 Hila
tlespués e haber sido muy dasgraciados !
Habfa nn fuego en sus palabras, un brillo en sis 0jos v
una expresion de felicidad y dolor & un mismo tiempo, que
me hicdieron dudar de o sinceridad por primers vez en mi vida
Amign Alfredo — murmuré mfis gue dije.— Pedrsin los
atios haber cambiado nuestras ecostombres, tal vez nuestros
caracteres, pero punca nuestrog sentimientos. Padrd 1n njeve
fue ya empieza 4 blanquear sobre nuestraz cabezas haber
enfriads  nuestras pasiones. pero nunca nuestra amistad
ella, pues, me awtoriza, si la tuva no ha cambiado., a eom-
partic tns penas, si las tienes, o n sentiv la alegria de verts
dichoso, =1 lo eres, eomo dices.
— Tienes razin, ¥ voy a probfivtelo contindote mi historia
deede gue nos separamos en Madrid, hace va diez v sicte nfios.
Ofrect un cigarro & mi amigo v aproxinmié mi butaca a Ia
suya, a4 fin de no perder ni un detalle, ni un gesto. ni un
solo ademfin suyo. No 86 por qué me interesaba  aquella
historin que no econocin. Fl parecis haberle comnrendida asf.
. v, dirrellanfindoge en su aslentn, empezd a hablar de oste
RLATH (AR '
— T =abes que, aun déntro’ del respeto con que siempre
teaté a mi padree, mumea estuve de acuerdo con sus afieins
costumbres, Babes gque era exagerado en todos sus actos, 1o
, hombre que sufrfn el deseo de enalguier satisfaceinn en =i
vida, =1 era ajena a é o no habfa marecado el reloj Ja hora
en gque deblfa Tlevarla o eabo, Pues bien: poara ese hombre,
todo Bondad, todo corazin, de una rectitud intachable, esposo
amantisimo y padre modelo, erft vo, a pesar de mi edad, ol
nifio del eolegin, el estudiante de la Tniversidad a lo sumo.
No me concedfa mis libertades que salir de noche una verz
pot =emann, exigiéendome regresar 4 las once v darle enenta
de albnde habia "estado. Comprenderis que su exipencia me
hacta mentir cada vez que salia, Mi pobre madre, que era una
santia, sufrfa horriblemente ante aquella férren voluntad
que eésclayvizaba Ia mia y también la de ella: gin emhbarga,
sufrio en gilencio hasta su muerte, oeurrida enandn vo tenfa
veintitin afios, Mi padre supo ser fuerte ante el dolor que
| le causara la muerte de mi madre, pues era tal su fuerza de
voluntad, que jamiis exteriorizaba sus sentimientos, Te vi
reir poens veces; lorar, ninguna, Tenfa el talento de sentiv
para €l salo., ., 3
Yo, 'gue por naturaleza, ful slempre demmsindo sensible
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también lo ew. ., .

3 B a todn elase de afeceiones, me sentia completamente huérfano
: : il lado de i padree, ¥ un dia, después del almuerzo, mientras
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i EL MAL DE NUESTROS PADRES

de fIHL"E'l':I;

e veia fumar un eigarro sin tener la libertad
lo mismo, le dije en tono grave; -
— PPapd: Me he permitido pensar en mi, ¥ quiero 1
usted 1o sepa. |
ITnn mivada de dominantes interrogacion, '

e lﬂl

RIS

sonrojurme, me demostrd su desagrado, Tal vez ya habiad
dispuesto de mi porvenir y daba por aceptada, de mi pad
su resolaciin. Kstabn acostumbrado a gue jamis le ._h_m:mﬂ

ilrpripsn,

Yo que, al fio, he termingde proveceliof
mente il cirrera ¥ oella me aseEnra una posicH
tndepentiente, he restelto tomir estmdo.

-ITe pensado en eso, ¥ va Lengo Elf?gi'i.
b que ha de ser tu esposa.

L M1 esposa repeti lend de :mutllhf‘

— i, tu esposa — me rvj.}iﬁ
e tono Seen,

-¥ . .. suuién eg?— pxelai
sinn poder contenerme. l

— T prima MTaydée, de @
yvis virtudes v buena Ut[ur.-ﬂl,lﬂ'i-flI
noo necesito hacerte elieios, pil
e sobra In conoces. Haee f
hablé con s padre rm-'pm:h'lq
este asunto, v estanmos ]H‘*rl’ﬁﬂﬂ
mente de acuerdo los dos, el
ya hablaremos de eso: ahoro el
go que hacer — vy se leyvanto
: la mesa, retirdndose 1 sus hall
Aciones, !

Yo gquedé zolo, en el comedor, H
cordando sus Althnas palabras, Huhiel
querido eontestarle, eonfesarle mi amil
por Mloisa, con quien, ante Dios, ya estaba casndo, pero il
palabras se ahogaron en mi garganta, Mis sienes latfan cof
gran violeucia, y el eorazin pareefa querer saltipserre df
pecho, Una fiebre devoradora me comsumin, Como un gubil
mata, me levanté de repente, tomé mi sombrero v sall a ¥
calle, buseando aire puro pirg respirar a omis ﬁ:mlms. J._
primer impulge fué dirigirme o lh easa de Haydée, pera '
rechaeé en el acto. Su padre era tan inflexible como el mid

— i Te canso?— me preguntd,

Me interesaz —le respondf.

— Pues bien, abreviando, Ta boda se efectnd, v nuest
vida fué Io que fenfa que ser. Yo toleraba la mujf.‘*.r que ui
hablan Impuaests, pero no la fquerfa. La esclava H-I.I_i{’fi'ﬁﬁ
de que ful yictima mientras wivi al lado de m pitdre, i
commo fruto el abnso de mi Tibertad ung ves ernanelipado,

Durante log diez primeros meses de nuestro matrimoni®
nuestra vida se desarrolld sin ofris alternativas, hasta qu
g noche, a mi regreso del elub, me dijo Haydée gue &
sentia madre, ¥ me pedia, por aguel ser gque lleyaha of
sus entrafing, que me regenerase, ITabia tomado mis e
entre las suyas, ¥ sn mirada inocents revelaba una profupd
angustia, Sus lAgrimas tuvieron la |
emnecd g ser bueno,

Al vivimos felices durante alzunos meses, pasados 108
cusles, y para colmar nuestra dicha, el cielo nos envit unf
preciosa criatura. Tl earifio que entonees sentia por il
micjer llegd a la adoracién, al delirio. Pero la fatalidad, il
parecin acecharmos desde la sombra. nos lo arvebatd cuandd
apenas tenia ngeyve meses,
~ No &8 qué efecto produio en mi 1a muerte de faquel SOT)
silo sé que, al morir. se levd toda la felicidad que con &l
existencia habfa trafdo. que él fuera el Gnieo laze eapaz o
mantener unido el hilo de nuestro amor, ¥ empecéd a aborre
cer g Havdée,

Hizo una pequelia pausa. v prosienio

— Un dfa, por fin, decadi abandondvla, Havdde era ynd
mujer que solo sabfa ser buena. No sabia hacer nada.
verse sola, abandenada. sin recursos v frente a la miserit
resistio mientras tuvo fuerzas para ello, pero al fin eyl

Ast pasaron doce afiox. hasta que un dfa la suerte o I8
fatalidad nos puso frente a fronte, : Pohre Haydée ! 1 Al yer
la, comprend! toda 1o magnitad de mi delito!, ..
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Haee un mes embarveamos con rumbo a América, buscandd
un refugio adonde nuestros oidos no puedan pereibie la epiticd
de Ins gentes, y heme aguf, con ella, en Buenos Airves, unidod
para siempre y por verdadero amor,

iNo me dices nada? 2 No me reprochag? ;No e comph
decps?, | .

- ]:":lir!

virtud de corregirme. d

- 1p contests, — 1 Te admiro !

JoAQUIN' TTRADI GOTTIA,
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